Iﬂl MPORTANTE
Antes de encender y conducir su Vehjcllo,

verifique si el nivel de carga de la bateria es
adecuado.
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Introduccion



INTRODUCCION

Es nuestro deseo agradeqmt Elegir vehiculos LuckyEn €as0 de que usted deseeitdoenacion

Lion, Este manual toma como base el modelo DIAM@@diada sobre ehiculo, consultaacky liona

(en adelante el fAVeh?2cutraeés de upodissiguieatssinBlespensado pa
gama deehiculos Lucky Lion.

Sunuevoehiculo es producto de la avanzada ingenieria
pruebas exhaustivas y de continuos esfuerzos por lograr ] ]
confiabilidad, seguridad y remd@niestamos seguros dd fabricante seserva el derecho de realizar en cualquier
queusted estarorgulloso del funcionamiento de nuestomsento, simbligacion de actualizar este manual,
vehiculos. Lea este manual de garaatitepimiento (ermodificaciones en ehiculo, sus partes o accesorios,
adel ant eante$de dohbaair,erhodo)que usegdin pueda ser conveniente y necesario.
esté completamente familiarizado con la op i0 - )
apropiada de los controlesetiétwio, sus caracteristic gfi?vsaggr?gﬁggz dtgcﬁiséggual sn%n ggmrgfgiggg'a
capacidades yestriccionesPara asegurar el buef}'St ? d Y P
funcionamiento de su vehiculo exija siempre riginalteen CdUiPamiento, ~accesorios colores o especificacions

i ; A imient® den no estar incluidos o estar sujetas a cambios ¢
concesionarios oficiales LuckyHriocaso de mantenimien . ; : A
re by’ P P - .aviso en las versiones comercializadas. La

paracion, confie inicamente en concesionarios oficiales o7 L STl b ,
Nosotros le ofreceremos todo el asesoramiento para m ticas demmrcializacion definitivas efgio
P L Py : S que conozcacepteel compradoen la

vehiculo en perfectas condiciones. Refidoinas mejoras ndienteden de pedido en un punto de venta
el disefio y en el rendimiento que ocurren durante el pET! c(ﬁz%%o p p
produccion, en algunos casos pueden existidifdgeneias :
menores entre ehiculo real, lassitaciones y el texto de este
manual.




Muy Importante
teneren cuenta



; LEA Y ESTUDIE CUI DADOSAME

DESDELPRIMERIA GARANTIA Y MANTEEIMIT O6 Y S| GA
INSTRUCCIONES

LOFELICITAMOS: Con ello se habra creado una nueva y agradable aficion c

3 - le evitard pérdidas de tiempo y dinero, proporcionandc
Nuestrosvehiculos cuentan con los Ultimos avangesor bienestar

tecnoldgicos. Para un uso correcto del mismo es muy

importante que preste a atencion a los cuidadeJERCITESE EN ESTAS OPERACIONES, HAST,
atenciones que requiera. DOMINARLAS:

Hemos detallado a continuatdénas recomendaciones ¢ \/grificar siempre el nivel de carga de la bateria.
paraelbuerusoy mantenimiendesu vehiculo. Existen ¢ caibrar la presion del aire de las llantas.
muchas motos eléctricas rodando en todo el pais y Caqebhequear el adecuado funcionamiento de los fren
vez son mas los que se suman a esta nueva tecnologia que
ayuda con el medio ambiente. SU VEHICULKIO ES UN JUGUETE O UN

VEHICULO RECREATIVO.




Recomendaciones
ydatosimportantes




CUANDO SALGA BRAJE:
SIEMPREENGA EN CUENTA...

Inflador de mano Medidor de presién de llantas
Mantenga sus llantas a 25 PSI adelante y 29 PSI gitgerfis para neumaticog3ombillos nuevos
conduce solo. Infle la llanta trasera con 36 P8hptbs Otras herramientas
frecuentemente #emacomparfiante Cargador

-9 // (1) IMPORTANTE

No utilicesu Vehiculo antes de leer estauah
) Asegurese de sagas recomendaciones de emteain
Use siempre LOS DOS FRENOS (delantero y trassi@fin de hacer que siiculo se encuentre en el mejor

SIMULTANEAMENTE. Practique desde el principiodi#&t® y haga que usted viaje de forma mas segura
que ldaga sin pensar. NO USE UNO SOLO. cémoda.

Dedique un rato CABEMANA al cuidadoso aseo de $tste Manual es solo para la explicacion de la operacion

vehiculo y a revisar y ajustar los tomillos y tuercas. vehiculo, no para realizar mantenimiento del producto.
Las imagenes y represémtas que se encuentran en este
manual pueden ser diferentes al producto real.

Lucky Lion se reserva el derecho de realizar cualquier n
de poducto sin ningln aviso previo.
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Las bateria del nuevoehiculo que acaba de 6
comprar, puede no estar completamente
cargadsaal momentde la entreg€argue &
bateriahasa que esté completamente (&na
tiempo recomendado de las tres primeras cargas
es de*10 horas), se recomienda que so6lo
después de quet@suceda usted haga uso

su ehculdLas 10 horas de carga implica@
carga completa desde el monuentue el

vehiculo esta totalmente descargado.

Se recomienda llevar a cabo la carga todo
dias, utilizando un tomacorraerite0\220y
60Hz.No conectel ecargador a fuentes d
energiadiferente a esta especificacion. Si el
vehiculo permanece mas de un mes
almacenado, éste debe de ser cangtadode
volver a conducirse.

No desarme las piezaselgloulo p&imismo, O
adquiera piezas de repuesto originales en laTed
deconcesionarios Luclkoni asesorese por un
representante de la marca.

Sobrepasael peso maximo que soporte
vehiculpuedesignificannriesgaleseguridad,
evitehacerlo.

El \ehiculo puede conducirse normalmente baj
la lluvia, sin embargo no debe sumergirse en
agua y evite sobrepasar depdsitos de agua qu
superen el nivel del piso efelculo o el centro

del motor; ya que el agua puede ingresar al mot
0 a las bateriascgusar un corto circuito en el
vehiculo.

Reempladasbandaslefrenaccuanddeguera
su limite dgervicio.

Reempladasllantaguanddayarlegada su
limite deervicio.

Cuando lleve el cargador ereBicwlo, evite
que este emtren contacto con el agua, evite
golpes fuertes ya quesden dafiar las piezas
internas del mismo.

El cambio de su bateria por una bateria nueve
debe ser realizagorgente capacitadi la
empresa;cuando se reemplace Hateria
también debe de sustituirse el cable de conexié
con los componentes ofliggna

@




con objetos que sean conductotacoe las su vehiculoputilice etargadopara cargar los
partes activas dehiulo, como el conector |d vehiculos de otras marcas u otros modelos.
la caja de la bateria, el conector del cable de

conexiérdel cargador y la union de los cables de las

baterias. De no hacerlo existe el riesgo flegpneren

¢ Absténgase de tocar con las manos moj No use cagglores de otras marcas para cargar

lesionepor choque eléctrico. Baterias y cargadores en condicion de carga st
% deben poner en lugares seguros, que no se
Protejdasparte®léctricasspecialmentlcontactaon encuentren al alcance de nifiatetioia

el agua: cuandsté realizando el lavado de su vehi€@Ber objetasflamables y explosivos alrededor. El lugar
evite tirangua a la toma de carga, conectores elécfiR&8rga debe estar ventilado, seco y bajo techo. Adem:
fusibles y otros componentesrietis. No esta permitid@nelfindeevitanccidentesvitequeparticulas de metal
tiraraguadirectamenteestoscomponenteEncasode Y cualquier tipo de liquido tengeectm o ingresen al
hacerlo existe ri@sgo de generar dafios eatstulo y cargador. Esta prohibido el uso del cargador en condicior

depérdidale la garantia dehiculo. condemasiadbumo polvo humedag/o conradiacion
solardirectoNo utiliceel cargadocuanddhayrayosy
No almaceneproductosnflamables, truenos. Durante la carga, cologue el cargador sobre u
explosivos peligrosogroductose superficie plana, evitando obstruir las rendijas d
bajaresistencialcalor, liquigm ropa ventilaciomjlocubrgponiendobjetosobreelmismoasi
de lluvia en el badl @#ligulo. mismoevite colocarel cargadorsobreel asientodel
vehiculo




Eltiempalecarganodebesermésdel0horas,
eviteusarestacionedecargaapidgaracargar
el \ehiculo; esto deteriora la vida uatil dé
baterias.

Si durante la carga, identifica alguna de é
siguientes situacionas:olor peculiar que sale

del vehiculosobrecalentamientiempo de

carga supetas 10 horassyla luz indicadora
todavia no se ha convertido en verde, o hay
deformidades en el cargador, detenga el proceso
de carga inmiatamente y envie el cargador al
concesionario LuckignLmas cercano a su
domicilio.

El ehiculo debe sestacionado cargado
leje de fuentes de calog debe ser
estacionado en lugares que  sean
inflamablesexplosivoy corrosps. Al
cargar o estacionar ehiculda lave de contacto
debe estar apagado y la dlaleser retirada
del ehiculo.

La autonomia de shiculo disminuye a medida
que la vida util de la bateria se reduce, por lo qu
podria notague con el paso del tienepo
proceso de carga debe ser mas frecuente.

USO ADECUADO DE UNA PARRILLA

La sensacion en el manubrio es diferente
cuando se lleva carga en la parrilla, porque
cambia el centro de gravedad.

El sobrepeso puede caimstabilidad en el
manejo dekticulo.

Por su seguridad no exceda en ningun caso el
limite de carga de SNCLUYENDO EL

BAUL.




Sugerenciapara
conducr conseguridad




Un b”‘?[‘ usuaee ﬁquej que quiere seguir disfraandg (¢jjjce siempre ambos frenos a la hora de deteners
SU pasionpormuchosanosy, poreso,no se arriesga Recuerdgueelfrenadelantertlevael 70%delapotencia
inGtiimente.UCKY LIOpresenta el tdpdel usuario 4o frenado y el trasero el 30%. Trapeadkcar la

seguro.

rdefrenad@nunazonasegurqdespe]adaara
1.Use un buen casco y manténgalo siempre abroch g la hora de una emergencia, pueda hacerlo s
casco no es para evitar una infraccién de transito, B1Bfhas.

querealmentefrezcarotecciéencasadeunaccidente.

Antes de girar o atravesar un cruce, mire a la izquierc
2. Nuncaseadelante entre dos vehiculos en mowmlfmé% a la derecha y nuevamente a la izquierda. Es

ﬁ;algmer molwrrglent? |n(-‘;-15t$elregjho[ d? uno d‘?nfnof] l‘?llé ra sevpara asegurarse que un vehiculo no
cer que pierda el contro culo y sufnr-u aparecera en el dltimamento.

accidente.

8. Al adelantar otro vehiculo hagalo solamente por |

3. Evite transitar sobre las lineas y sefiales bla”?‘f’cﬁ.;hérda Adelantar por la derecha es extremadamer
amarillasenga especial atenaidando la calzada se neligroso.

encuentre himeda

. T 9. Maneje mas despade lo que su capacidad y del
4. ngga uso dglbldo,de las luces qmgargldlcaotros vehiculo se fgermita. En caso de una imprudencia de un
conductoresualserasu proximamaniobra, apOyesesarcerg (otro vehiculo, peatones, huecos, etc.) tendra |

visualmente en los retrovisores para una Conducc'%ﬂgﬁ%Iapotencnextraquesenecesnaparasorteala
segura y tenga en cuenta que es posibkphjetose situacion

vearmascercadeloqueparecen.

5. Mantenga la presion de aire de las llantas segun la
recomendacion de este Manual. (ver pag. 10). Las llantas
con exceso o falta de presiamprometen la adherencia

del ehiculo al piso y hacen que la comdseciielva
inestable y peligrosa. Ademéas aumenta el consumo de
energia si la presiorbag.



CUIDADOBEMANEJO Mantenganacémodalistanciale frenadale tododos

otros conductores, vehiculos y objetos. Una distancia
g pacidad de frenado segura depende de las condicion
etseg[eolégicas del momento.

Al manejar sehiculd_ucky Lioobedezca a las misma;
leyes de transite los demas vehiculos, incluyendo
paso a los peatones, y parar en los seméforos y senal
alto. SIEMPRE CON CLIMA LLUVIOSO...

Frenaanteglelousualglvehiculdardaranasenfrenay

nduz linear . Nun nduz nnean s . . .
Conduzcen linea recta. Nunca conduzca enmana utilizard una distancia mas largegiarerse.

Use adecuadamente las direde® para indicar giro 0. | ) ., )
stop Disminuya la velocidad de conduccion, evite los frenac

repentinos, y gire endsguinas con mucho mas cuidado.
Concéntrese en el camino por delantdoEbidehes,
grava, calzadaojads, aceiteresaltos de reduccion deistaconropareflectivgasegiresquetodadaslucesde
velocidad, rejillas de desagiaé®s obstaculos. su ‘ehiculo estéancendidad.os baches y superficies

) resbaladizas como lineas demarcadas y vias de tren
Espere lo inesperado, como kwapele las puertas dge|ven mas peligrosas cuando esta mojado.
un auto o autestrocediendo de calles ocultas.

. . .. Y SIEMPREUANDO CONDUZCA DE NOCHE...
Antes de conducir shieulo por primera vez familiaricese . .
con todas las funciones del mismo. Aseguresgue la luz frontal este encendida.

No llevepasajeros y objetgse interfieran coru s Use siempre una prenda o chaleco reflectivo.

visibilidad o el control elelaulo. No utilice elementos que
pueden restringir su capacidad auditiva. Procureonducir a una velocidad menarmadditual

@




Recomendaciones ante
delusodelVVehiculo




12. Asegurese de que las ruedas giran de manera recte
que los rines no estén doblados o dafiados (la rue
delantera debe estar en buen estado pazh fogre®
delantero funciccmrrectamente).

li\tf.l‘Asegl]rese de que el acelerador esté en la posicic
"OFF" antes de girar la llave del vehiculo a la posicién
encedi do fAONO. Eehituto noese muewar §
hacia adelante sin previo aviso una \&z gjtela llave
deencendido.

COMPROBAR ANTES DE CONDUCIR

Realice un chequgemeral de su vehiarites de
conducir con el fin de asegurar una conduccién seg

1.Asegurese de usar correctamerascel.

2.Use ropa protectogugntes.

3. Use proteccién ocularmuénterfiera con su vision
periférica.

4.Consulte las leyes nacionglesales antes de utiliza
el ehiculo en cualqéieza.

5. Aseguresde que todas las luces dé fyeno,
direccionales y los faros estimeionamiento.
6.Asegurese de que la badataehiculestéoperativa
7.Aseguresgequeosfrenogstérajustadogfuncionen
correctamenfeerinstruccioneketalladanasadelante).
8.Aseguresgeentendecdmduncionalosfrenoy que
susmanos pueden alcanzar los foémosdamente y con
fugza suficiente para detenehétulo coseguridad.
9.Aseguree de que todas las partestiétwio estén
ajustadas correctamente y de $eguea.

11. Asegurese de que Ilogumaticos no estan
excesivamente desgastados, rotos o coly cpreel
presion del mismo sea adecuada en lieaadd

r14.Asegt]resee quela térmichajoel asient@staenla
posicion "ON" antes de girar la llave de encendido a
posicioii ON o .




ldentiUcacion de
partes




1. Faro 5. Direccional derecha
2. Puerto de carga
3.Suspension delantera
4. Retfrovisores

Puede haber diferencias entre las ilustraciones de los vehiculos en este Manual y los vehiculos reales

6. Guardabarro delantero

@



11. Freno delantero 15. Numero de sene del motor

g' Eljezcéz ii?yo 12. Suspension trasera 16. Breaker
9. Guardabarﬁos trasero 13. Caballete central 17. Direccional izquierda
10 Motar 14. Deposito de 18. Asiento

baterias 19. Estribos laterales

Puede haber diferencias entre las ilustraciones de los vehiculos en este Manual y los vehiculos reales







®

1. Llave encendido 8. Luz alta baja
2. Luz posicion alta 7. Bocina

3. Acelerador 8. Giros

4 Freno delantero 9. Freno trasero
5. Tablero 10. Retrovisores

Puede haber diferencias entre las ilustraciones de los vehiculos en este Manual y los vehiculos reales



1.DATO®E IDENTIFICACION
Losnimerodemotoy chasiseusamaraegistraglvehiculcEllosonelinicanedigaradistingusuvehiculale
otros.

Numeralechasis Numero deotor

Retire la tapa rectangular que se encuentra en |a&El nimero de serie del motor se encuentra ubicado
parte de abajo del cabezote de la dinga@on enlatapaizquierda del motor.
verificar el nimero del chasis




2. TABLERMEINSTRUMENTOS

1.Indicador deslocidad
2.Indicador dmrga dbateria
3.Cuent&ildmetros
4.Indicador direcciafedecha
5.Indicador latta

6.Indicador direcciozguierda
7.Indicadade marcha

8.Indicador de falla en sistenmaotiar
9.Indicador de activaciofreleo
10.Indicador de falla en sistenaaeleracion



3.Sistema de contacto de la moto Blogueo de la direccion

Este es un interruptor de cuatro posiciones operado %«e el manubrio completamenieqaizrda.
llave.La Illavepuederetirarsedel interruptocuandaose uego con la llave en la posicion 2, empuje la llave ha
encuentre en la posicién de OFF (apagado) o g@gﬂ{ro suavemente y gire la llave a la posicion 3 en sent
(b|0queado)_ antihorario.
ARetire lHave.
Contacto ADe esta manera la direccion quedgueada.
(ON/OFEOCK
Blogueo del sistema de contacto
AGire la llavhasta la
posicién 1 (ON), elElencendido cuenta con un sistema de seguridad pal
vehiculo estarq evitar que personas es®riraten de manipular el
encendido. encendidouando usted no lo desee.
AGire la llaveasta la  Debajo del contacto de la llagd eacontrara una ranura
posicién 2 (OFF), el  en la cual calza el reverso del mango de la llave.
vehiculo estara AParaloquealsistema de encendidsicionelreverso
apagado. delmangale la llave en la ranura y gire la llave de la
posicion 4 a la posi&oén
AApertura del asiento: Gire la posicion 2 ada pasici ARetire lHave

sentido horario, asi el asisgbrira. ADe esta maneraezicendidguedara cerrado y no se
podra insertda llaveen la ranurale encendidpara

Llave encendezl \ehiculo.
Para abrir ehcendido de la motevamente posicione

Se utiliza una misma llave para: el reverso del mango de la llave en la ranura y gire la lle

Elencendido, el seguro de direccion y el seguro del de la posicion 5 a la posid.
asiento para acceder al badl.






4.SEGURO DESIENTO

El seguro deliaato se acciona desde el sisiema
encendido.

El baudl es grande y espacioso pero no debe superar una
carga maxima de 5 kg en su interior ya que el exceso de
pesqpuedafectalaestabilidadelvehicultaciendque

la conduccién se torne peligrosa y aumentando los riesgos
de causar waccidente.

Levante el asientagacceder al bajo asiento y a la térmica.

/\ ADVERTENCI \\

Evite forzar el bajo asipata cerriocuando ha
excedido su capacidad




5.ENCENDIDDEL COMANDO®QUIERDO:

A)Encendidale cambio de luce$iene dos

Z0 posiciones: Ludesjas
20 Luces altas: El indicador del tablero se iluming
y se enciende la luz alta.

B) Encendidale direccionales:

<::1 Direccio@&quierdae encienden.
Direccional derec®encienden.

A Punto medjmara apagar las
direccionales.

C)Boton de bocindprima estboton para hacer sonar
la bocina




6.ENCENDIDDEL COMANDRERECHO:

A)Botonde modode manejo:Su vehiculocuenta con
varios modos de manejo, los cuales le permitiran teng
velocidad final diferente dependiendo del m
seleccionado y la entrega de potencia también cam
Oprimalbotérdemodalemanejparacambiaentrdos
diferentes modos quesbiaulposee.

Recuerde que la autonomia puede variar dependiend
modo en el que usted acostumbre conducir y el pes
tenga el vehiculo, ya que a mayor velocidad y pesq
mayor consumo de energla bateria.

*Las velocidades pueden variar dependiendo del pego del
conductor y pasajero, la temperatura, las condicionds_del
terreno y el nivel de carga oatéaia

B)Acelerador
C)Encendidale lucesTiene tres // A ADVERTENCIA

PY . . Recuerde que aln conetliculo estacionado todas las
- Eosnmones. Luca?aagadas. | d luces funcionan, por lo tanto nunca deje el encéadido er
S Lucedrasera, velocimetro, luces de posicion ON lyuces encendidos YA QUE SE PUEDE

posicién i
-:{3(— Se enciendédms lucebajagdel ehiculo. DESCARGAR LA BATERIA.

@




| Paramoveel vehiculosueltesl frenoy gireelacelerador
7.0PERACION DECELERADOR gradua|mente.

Elvehiculeisaunaceleradatecambialevelocidadnla  Apara eiar la pérdida de control dhiculo, gire el
empufadura. Gire el aceleradosentido anti horarigcelerador lentamente hasta que la velooidate.
hacia el asienpara acelerar y girelo en sentido horario

hacia adelante para dismineetdaidad.

APara detenerse, sualteacelerador y aplique el freno
delantero y trasero al migngpo.

APara su seguridad, saqlieva cuando no se utilice el
vehiculo.

// (1) IMPORTANTE

AGire la llave a la posicién "ON", luego gire el acelefsties de operar hiculo, aseglrese que el acelerador

para acelergradualmente. no este rotado o abierto completadeagarese que el
acelerador no esté pegado y éste gire libremente de vue

ANo gire el acelerador hastaisieel esté en posicion a laposiciomicial.

paraconducir.

Elmotohaceunpequeficuidcelectromagnétialyirarel
acelerador para comerizsio esormal.

(37




8.FRENO DELANTERO

Elfreno delantero de shiculo es un freno de disco y este
esaccionado por la leva de freno ubicada en el comando
derecho.

Ajuste del freno delantero (Freno de disco)

Es muy importante que usted chequee diariamente que el
nivel del liquido de frenolatepdsito se encuentre por
encima de la marca minima.

Revise periddicamente el estado de las pastillas de freno y
procurguenoestérfueradellimitedeservicidSinotaun

cambio en la potencia de frenado tenga en cuenta revisar
que no haya una fuga alguna de las mangueras del
sistema hidraulico. El frenachancorrectamente, si la
ruedagira libremente y cuansiedi acciona el freno, la
ruedase detienmmediatamente.

El depésito de liquido de freno delantero esta ubicado al
lado derecho aehnubridJse solamente liquido de frenos

Depdsito del liquido de freno

23]




9.FRENO TRASERO

El freno trasero de shiculo es un freno de campana y
estees accionado por la leva de freno ubicada en el
comandequierdo.

Ajuste del freno trasero (Freno de campana)

Cuando usted sienta que el freno trasero no tiene una buena
tensién y no frena normalmente, afloje la tuerca de ajuste
(1) y libere la leva de freno hasta que estastued
resistencia. Lueg@sionauevamente la tuercajiste

(1) de la varillade frenoprocurandque la ruedagire
libremente y cuando se accione el freno, la rueda frene
inmediatamente.




10.PRESION DE LABANTAS

Chequee semanalmente la presion tantas, esto
incrementara su vida util y disminuira el consu

bateria.

2 22
0% o

25psi 29psi 25psi

A ADVERTEN

36psi

W\

101 BATERIAS

Q \9&1icumjenta con un pack de baterias degimno
selladas y libres de mantenimiento, la temperatura c
operacion debe estar efi5€C a 45 °Cdandicidideal
esde20°C+ 10°C,silatemperatures demasiado baja,
esto puede reducir la capacidativafeldéasbaterias
paraalmacendaenergissilatemperatura es demasiado
alta, puede afectar a la vida util de las baterias. Por lo tar
cuando sea invierno o se encuentreaerona fria, la
autonomia dekhiculo de una carga serd razonable,
cuando la temperatura vuelva por encima ¢éa20 °C
funciones y el rendimientecgeraran.

No agote las baterias hasta su carga minima permitid
cuando el indicador de carga del tablero este en el ni
minimale bateria cargue inmediatamente.

Las llantas nuevas pueden resultar resbaladizas y originar
una pérdida de control o accidente en caso de no conducir
conprecaucion, por lo tanto es necesario un periodo de

rodaje de 160 km para estabilizar la traccion normal de las

mismas.




11.CARGADOR DE BATERIAS

Tengeel habitade cargakel vehiculdododosdias,esto

permitird un mejor rendimiento y wdgdtil de las

baterias. Su nuevo ehiculo eléctrico cuenta con un cargad
externo, disefiado especialmente pgea ehpack de
baterias de sehiculo

A ADVE RTENC' A\\ El cargador de sehiculo es un cargador inteligente, es
quiere decir que detecta automaticamentea lguearg

posee las baterias deehiculo y gestiona cuando debe
entregarle energia a las baterias y cuando dejar de he

Almacentasbateriagnlacondiciédecargacompletay si las bateriasta completamente cargadas
realice el proceso cirga regularmente si no la usara
durante muctiempo. El cargador cuenta con un indicador LED el cual le inc

el estado del proceso de carga:
Cuando se deja de utilizaerdtulo, cargue las baterias
cada 15 dias. Es necesario cargar lHadatges de

volver a usar @hiculo después de un largo tiempo. Rojo:Bateriasn proceso de carga

. " . VerdeBaterias completamente cargadas.
Tengaxtremeuidadgueelelectrodpositivy negativo

de una misma bateris@atocad® manipuladmn las

manos mojadas o haya contacto de los mismos con

elementos metalicos. De lo contrario se puede producir un
corto circuito y existe el riesgo de generarse lesiones

personias.

No ubique o almacene las baterias cerca de fuentes de
calor o de fuego.



CARGADOR
CARGADOR LITIC

LUCKY LION %

6-DZM-21.8 '@
12V21.8Ah/2hr -
Sealed Lead @al Battery I_a‘ ;

Waintenance Free

LUCKY LION SA

BATERIA 12 V 20AH BATERIALITIO



12 MODGREVERS, MODELGTALIANDIAMOND modo reversa, a continuacién oprimalo por tercel
' dejando leboténoprimido, luegel vehiculo invertgh

sentiddemarchaonunavelocidachaximde 4 kildmetros
por hora.

3). Para desactivar el modo reversa detenga el ve
oprima el boton (1) en tres veaesntinuacion el vehicul
volvera a su estado normal de velocidad.

Elbotér(1) eselencargaddelaactivaciodelsistemale
reversa dekhiculo. // @ |MPORTANTE

1).Para activar el modo reversa detenga el vehiculo en su ] ]
totalidad para que usted pueda tener un mejor control /€l paso nimero 3 no se realiza adecuadamer

mismo y pueda hacer uso delnexetsa. velocidadelvehiculestaradeguladajaqueésteentrara
enmodarotecciérestringiendavelocidad unmaximo
Mirehacieatrasy asualrededqraraenetasegiridadle de4 kilbmetrogorhoraporlotantorepitanuevamente al
que no se encuentra otro vehiculo, una persona o alggasonimero 3 para que el vehiculo vuelva a su esta
objet@uepuedabstaculizarconelquepuedaolisionar velocidadormal.

ocasionando algun tipo de dafio en el vehiculo o en la
integridad de upersona.
2).Presioe el botdn (1) dos vazas activas



// (1) MPORTANTE JI /I\ ADVERTENCI \\\
Cuando lleve el cargador ereBicwlo, evite que este

Este cargador tiene un dispositivo de proteccion pafgré€len contacto con el agua y los golpes fuertes ya q
exceso de carga. Un tiempo largo de cargadwratebgyueden dafiar las piezas internas del mismo.
masdel0horasgelocontrariestoafectarfavidaitilde

lasbaterias. Nodesrmael cargador.
Utilice el cargadwiginal (con el stickedldgéCKY

Cuando el cargagégrdsiendo utilizaddebe prevenirse
LION) al cargar. 9 0

que liquidm materialesetalicos ingresen en el mismo

, También se debe evitar que el cargador se caiga o su
No cargue las baterias con un cargador de otras mafgggdiones.

tampocoutiliceel cargador para cargar baterias con
diferentg especificaciones a las delsicwio. El cargador es de usdnderiores. Manténgalo seco, bien
ventildo cuando lo esté utilizando.




Procesale
CargadelaBateria




INSTRUCCIONES DE CARGA

. ) . . contmuac:lon conecte el conector de entrade
Asegurese queeeicendido esteepla si ci - ?ner ia del.c %&)ra toma de €220

la tf}rm|cas(? ~encuentre en | av)%g\geih%choe tolaclﬁﬁ' sata U § n ﬁ o el
vehiculo esté siendo cargado.

- Paso 3Una vez finalizada la carga, desconecte primerc
elcablaelelcargadadelatomadecorrientde la pargd 10

V/220 y yluego desconecte el cable del cargador de la
entrada de alimentacién de cargentello.

Usted debe de cargar shiculo despué®e haberlo
conducido. Esto ayudardemer autondan para su
siguienteecorrido. Aseglrese de que las imesas
cargas del pack de baterias sean de 10 horas.

Para realizar el proceso de carga:

-Paso 1Reitre la cubierta protectora del toma de carga del
vehiculo. Luego, conecte el cablerdator a la toma de
carga delehiculo, antes de conectar el cargador a una
toma de corrienteldpared.

HAodagas baterias se cargan de fermatanea. Usted
debe cargar sehiculo si no se hidizado durante 30 dias
entre 8l0horas.

@



// OXNE AADVERTENC'

Si durante la carga, identifica alguna de las siguients
situaciones: un olor peculiar que salehdzilo, hay

Este cargador tiene un dispositivo de proteccién js@aregalentamiergtiiempalecargsuperdasl2horas

exceso de cargdn tiempo largo de carga no debeYd@ luz indicadora todavia no se ha convertido en verde

duramasde10horasgdelocontrariestoafectaréavida hay deformidades en el cargador, detenga el proceso

atil de labaterias. carga inmed@mente y envie el cargador a su
concesionaridJCKY LIONas cercano

Cuando se encienda el indicador verde del cargador,

indicard que la bateria esta completamente cargada y se

pasara al modo de carga lpata prevenir que ocurra

una sobrecarga. El procesorde carmal dura de 8 a 10

horas.

Durante la carga, coloque el cargador en un lugar seguro,
que no esté al alcance de los nifios.

Pongalcargadadebateriasnunasuperficiplanay de
manerahorizontal. De no hacerlo, los componentes
internos pueden sufrir detergados.




Espeditadonestécnicas
de suvehiculo
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o
Colores.
Colores O O
O O Rojo  Blanco
o ESPECIFICACIONES TECNICAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS TiDO 00 MO0 . c.oonsmaneosor o cn e oSS brushless
Tipo de Motor. brushless Potencia. 1200 watts
Potencia. 1200 watts Voltaje
Voltaje Velocidad maxim:;
Velocidad maxima. Autonomia* ..
Autonomia* .. Tipo de frenos

Tipo de frenos
Cantidad de baterias
Tipo de baterias
Tiempo de carga
Carga maxima

Peso del mismo aprox.
Capacidad de subida ....
Dimensiones LxAxH cm.
Accesotio: ——

* La autonamia estd calculada en un predia a velacidad constante
con una persona de 70/75 kg. de peso aprox.

Cantidad de baterias .
Tipo de baterias
Tiempo de carga
Carga maxima ..

.5 (12v-20ah)
cido en gel
6a8hs

Peso del mismo apro; 250 kg

Capacidad de subida . PdH

Dimensiones LxAxH cm. .170x66x105

Accesorios. Puerto USB
* La autonor ada en un predio a velccidad constante

con una persona de 70/75 k. de peso aprox.



Colores

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tipo de Motor. brushless
Potencia. 1200 watts
Voltaje

Velocidad maxim

Autonomia* ...

Tipo de frenos ..
Cantidad de baterias
Tipo de baterias
Tiempo de carga
Carga maxima
Peso del mismo apro;
Capacidad de subida .
Dimensiones LxAxH cm.

* La autonomia esta calculada en un predio a velocidad constante
con una persona de 70/75 kg. Ce pasa aprox.
























